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Sékerhets- / varningsanvisningar

Installation, underhall och idrifttagande far endast genomféras av
kvalificerad personal.

laktta de lokalt gallande foreskrifterna eller VDE 0100 for den elektriska
anslutningen.

Apparaten far endast 6ppnas i spanningsfritt tillstand.

Samtliga anslutningskablar maste vara isolerade for minst 250V AC
driftsspanning. Temperaturbestandigheten maste uppga till minst 90°C
(194°F).

Vid osakkunnig hantering av apparaten kan sdkerheten inte garanteras.

Anvéndning

Fullnivagréanslégesbrytare for fullnivamétning av l6sgods.
Kan anvéndas som full-signalgivare, behov-signalgivare och tom-
signalgivare.



Tekniska data
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Temperaturmellanstycke

RN 3001
RN 3002
RN 3004
RN 6001
RN 6002
RN 6004 @ 33mm
(01.3%) <
Matt A A=0mm | A=200mm A =300mm A =400mm
(09) (7.87%) (11.8%) (15.7)
80°C 150/250°C 350°C 600°C
(176°F) (302/482°F) (662°F) (1112°F)




Temperaturmellanstycke

RN 3003
RN 6003
?#55/60mm -
(02.16/2.36%)
2 A =10mm A =75mm A =210mm
Matt A (0.39%) (2.95%) (8.26%)
80°C 80°C 150/250°C
(176°F) (176°F) (302/482°F)
. 5/10bar 0,8/5/10bar
ﬁ 0,8bar (11.6psi) (73/145psi) (11.6/73/145psi)




Axel

RN 3001
RN 4001
RN 6001

L=70mm ... 1500mm (2.75" ... 59%)

1.4301 (304) / 1.4305 (303)

Material enligt bestéllning
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Repférlangning

1.4301 (304) / 1.4305 (303)

.. 1.000mm

(11.8 ... 39.37%)

300.

Pendelaxel




Axel

RN 3002
RN 6002

Material enligt bestéllning

033mm
(01.3%) —

@10mm
(00.39%)
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Material enligt bestélining ~———J 1

L =250mm ... 4000mm (9.84“ ... 158%)



Axel

RN 3002-Lina

RN 6002-Lina

Material enligt bestallning
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max. 28 kN

max. 4 kN
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Axel

RN 3003
RN 6003

(055/60mm
(02,16/2.36“)

=N

Material enligt bestallning

I
I
I

V 1.4305 (303)

L=125mm ... 300mm (4.92%..11.81%)

L4
s
A
A B
139mm (5.47") | 50mm (1.97")
187mm (7.28") | 98mm (3.9")
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Axel

RN 3004
RN 6004

Material enligt bestéllning \|

033mm

(01.3%)

#10mm

(00.39%)

Material enligt bestallning

RN 3005

L=150mm ... 600mm (5.9%...23.6")

1.4305 (303)
1.4301 (304)

97x82mm
(3.82x3.22)
el
1@ £
. . A R
Material enligt bestéllning | =
| J
£~
£l
S
200mm (7.87)
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Paddel

Rektangulér paddel 1.4301 (304) /
1.4404 (316L)

-] *
«©
i
b
|
A B
50mm (1.97%) | 98mm (3.86)
50mm (1.97%) | 150mm (5.99)
50mm (1.97%) | 250mm (9.84)
98mm (3.86°) | 98mm (3.86%)
98mm (3.86%) | 150mm (5.9
98mm (3.86°) | 250mm (9.84%)

Upplast

1.4301 (304) /
1.4404 (316L)

40mm
(1.57")

80mm (3.15")
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Paddel

Rormuffpaddel

1.4301 (304)/

o 1.4404 (316L)
=k
£|15
=
98mm (3.86“)
1

14301 (304) ¢
14404 (316L) E

N

RG]

98mm (3.86")
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1.4301 (304)/
1.4404 (316L)

I=IEN
£/8
Sl=
106mm (4.17%)
|
1.4301 (304)/
1.4404 (316L) & &
Elo
S =
AN —

77mm (3.03%)




Paddel

Klaffpaddel
1.4301 (304)/

1.4404 (316L)

65mm
(2.56")

200mm
(7.87")

Klaffpaddel ensidig

1.4301 (304)/
1.4404 (316L)

100mm
(3.93")

b=28mm (1.1") / 37mm (1.46")
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Paddel

Gummipaddel

o o §
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&
o o ©
250mm (9.84")
Universalpaddel
Syntetiskt
material PP
(o)
€~ |
e —
No
150mm (5.9")
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°C

Tpmcess
RN 3000
Tamb
70°C (158°F) CE
60°C (140°F) Ex
40°C (104°F)
o o & oy [rm o &l
5y & [ o & & & &
I 1 82 e 8 3 8 z
gl e S5 3| o ol o e
g S &g g 3 2 3 S| Tprocess
) 7 ) )]
—20°C (-4°F)
—40°C (-40°F)
(1,2) (0]
RN 4000 Tos
_ 60°C
— (140°F)
|
I
| 80°C
[-40°C | -20°C (176°F)
| (-40°F) | (-4°F)
| T
| process
| -20°C (-4°F)
(1,2) |
T |
L _ 140°C (140°F) _y
(1) se typskylt

(2) with internal heating
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RN 6000

Tamb
50°C (122°F)
40°C (104°F)
Tprocess
_40°C 1-25°C 50°C 80°C  , |150°C 250°C , |350°C 600°C
(—40°F) 1(-13°F) (122°F) (176°F) (302°F) 7 (482°F) )37(662°F) 7 (1112°F)
—20°C (-4°F)
—40°C (-40°F)
’
(1.2 0
(1) se typskylt

(2) with internal heating

%

RN 3000 / RN 6000 min. -0,9bar (-13.1psi)
'max. 0,8/5/10bar (11.6 / 73 / 145psi)

RN 4000 min. -0,9bar (-13.1psi)
max. 0,8bar (11.6psi)

(1) se typskylt
18



Anvéandning

RN 3001
RN 4001
RN 6001

@ ® |00

(1) Stalvinkel vid hoga mekaniska krafter
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RN 3001
RN 4001
RN 6001

20

max. 400N

]

max.1,5kN

Pendelaxel Repforldngning




RN 3002
RN 6002

L max.
) 3.000mm (118.1%)
@ 4000mm (158”)
(1) stotta

(2) sned inbyggnad med option pos.32 lager pa rorandan



RN 3002-Lina
RN 6002-Lina

—

=

L
(1) | min. 500mm (19.68")
(2) | max.10.000mm (394”)

(1) max. dragkraft se typskylt
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RN 3003
RN 6003

L max.

300mm (11.81%)
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RN 3004
RN 6004

L max.

300mm (11.81%)
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RN 3005

Transportteleskop

.
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Montering

Exempel: inforing av klaffpaddel i den Idnga monteringsstutsen

|

g

Sétt fast / tita

Teflonband eller
flat tétning

Packning [

/.
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Sitt fast EHEDG

100Nm

=
=

Certifierad svetsbussning foreskrivs
Metall-metallkontaktyta utan spalt
Teflonband

Svets (beakta hygienforeskrifter)

Eon=
EC )




Inriktning

Skyddsklass IP 66

..

Option: vaderskyddshuv

for Ex endast tillaten for zon 22
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Elektrisk anslutning

RN 3000
RN 4000

RN 6000

299

Anslutningsklamma beroende pé utférande

29



Elektrisk anslutning - RN 3000 / RN 4000

Version

-AC

-DC

- Universal voltage

0]
,_ 2
|8(7|6|5 111|2|PE maxé1y5mm
|_I (AWG16)
I
I
| max.
10A
| HBC
I 250V
I
Ly -y T o
@ © LN
-
max. 250V AC, 2A,
500VA (cosg = 1)
max. 300V DC, 2A, 60W
M
Version ¥ ‘
AC 24/48/115/230V +10% ©, 50/60Hz max. 4VA
DC 24V DC +15% © | max. 2,5W
Universal 24V DC +15% © | max. 4W
voltage 22...230V +10% © , 50/60Hz, max. 10VA
(1)  Forsorjning
(2) Signalutgang
(3) Larmutgang
(4)  se typskylt
(5) inklusive 10% av EN 61010
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Elektrisk anslutning - RN 3000 / RN 4000

Fj%

Version
- PNP

PE

2|3
max.
0,4A

1
+ - PE

24V DC +15%
max. 0,6A

(1) inklusive 10% av EN 61010

31



Elektrisk anslutning - RN 6000

Version
-AC
-DC
max. 4mm?
71615 112 (AWG12
max.
10A
RN
250V
T/F
L L N PE
(3 + -
max. 250V AC, 5A®) |
max. 30V DC, 4A ©®
M
Version ©
AC 24/48/115/230V +10% “, 50/60Hz max. 4VA
DC 24V DC +15% ¥, max. 2,5W
(1) Forsérjning
(2) Signalutgang
(3) Larmutgang
(4) se typskylt
(5) inklusive 10% av EN 61010
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Elektrisk anslutning - RN 6000

Version
- Universal voltage

ol ora ) ez

819 |10 716 |54 112

:
12| n Byl |©

mc}

250V 250V

TIF | T/F

@ 3 L N PE
.

max. 250V AC, 5A © N

max. 30V DC, 4A © M

24V DC +15% ¥, max. 2,5W

22...230V +10% ¥
50/60Hz, max. 10VA

Forsorjning

Signalutgéng

Larmutgéng

se typskylt

inklusive 10% av EN 61010

SEBDS
SEBRZ
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Kopplingslogik

Signalutgéng utan FSL/FSH

5 EPER

[~ ]
o |
Lo ]
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Signalutgéng med FSL/FSH

RN 3000/4000:

FSH

FSL

[ - B

FSH

.u

o

o

©

=

oc

= = (=
Tll= (M s
SR oo
,
= =] = =
Lol o] V[
I7 -u"- I1I/

gul

(1

gron

v
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Signalutgéng Fordrojning

RN 3000
RN 4000

RN 6000

36



Larmutgang
Modelo con control de marcha

Inget fel
RN 3000/4000: RN 6000:

(el7lss] [r]o]s]e]

Fel

| |
\I/
elrlels] [rfsls|e] X%
|

L0q
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Instéllning

Instéllning av fjaderkraften

RN 3000 RN 6000
RN 4000

m—(m@) 0

@ ®3) @)
(1) Fjader
(2) latt: latta fyllnadsédmnen
(3) medel: universell
(4) tung: starkt vidhaftande fyllnadsdmnen

Skotsel och underhall

Krévs i regel inte
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ATEX 11 1/2D + IEC-Ex t llIC Da/Db

Tillatet relativtryck

Anvisningar

\_

-0,2...+0,1bar
(-2.9...+1.45psi)

Zongranser
RN 3000 RN 6000
RN 4000

(120

(2) Db

®2 o D D oD

(1) 1D

(2) Da

(3) 20

(1) Kategorie ATEX (2) EPL (IEC-Ex) (3) Zon

39



Omgivningstemperatur

max. yttemperatur

TA

Zon 21 Zon 20
90°C (194°F)
30°C (86°F) |  50°C (122°F)
120°C (248°F) —
40°C (104°F) | 60°C (140°F 100°C (212°F) Lﬁ“ Is
1orn (1400 120°C (248°F) Zon 21
o 100 o g 110°C (230°F)
50°C (122°F) |  70°C (158°F) 120°C (248°F) © ﬁ Zon 20
50°C (122°F)/ oC (176°F . oF
60°C (140°F) | B0°C(176°P) 120°C (248°F)
90°C (194°F) 120°C (248°F)
100°C (212°F) 120°C (248°F)
110°C (230°F) 120°C (248°F)
120°C (248°F) 120°C (248°F)
130°C (266°F) 130°C (266°F)
140° C (284°F) 140° C (284°F)
150° C (302°F) 150° C (302°F)
50°C (122°F)/ | 160° C (320°F) 160° C (320°F)
60°C (140°F) | 170° G (338°F) 170° C (338°F)
180° C (356°F) 180° C (356°F)
190° C (374°F) 190° C (374°F)
200° C (392°F) 200° C (392°F)
210° C (410°F) 210° C (410°F)
220° C (428°F) 220° C (428°F)
230° C (446°F) 230° C (446°F)
240° C (464°F) 240° C (464°F)
250° C (482°F) 250° C (482°F)

(1) Vid anvandning av elektroniken "allspanning"
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Montering

RN 3000
RN 4000

|T| =

|

(1) Installera en mekanisk dragavlastning
(2) Anslut till potentialutjimningen

RN 6000

41



ATEX / IEC-Ex: Ytterligare anvisningar

Vid inbyggnad och anslutning maste géllande foreskrifter i uppstéliningslandet
iakttas.

Idrifttagande endast nér apparaten &r stangd.
Apparaten far endast dppnas i spanningsfritt tillstand.

Se till att det inte finns ndgra dammavlagringar eller virvelbildningar innan
apparaten 6ppnas.

Monteringen maste utforas pa ett sadant sétt att slag och friktion aldrig orsakar
gnistor mellan aluminiumképan och stal.

Vid processtemperaturer 6ver 230°C méste de medlevererade flanstétningarna
och skjutbussningarnas tétningar kontrolleras pa felfritt tillstand regelbundet.

Kabelskruvanslutningar:

Utforandet méste motsvara de lokala riktlinjerna i landet dar apparaten monteras.
Kabelgenomférningar som ej anvands maste stangas med blindlock som &r
godkanda for detta andamal.

O0m mojligt maste delar som levererats av tillverkaren anvéndas.
Kabelskruvanslutningarna som levererats av tillverkaren maste forses med en
dragavlastning.

Anslutningskablarnas diameter méste passa till kabelskruvanslutningarnas
klamomrade.

Om andra komponenter anvands an de som tillverkaren levererat s& maste
foljande sakerstéllas:

Komponenterna méste vara godkanda enligt nivavaktens godkannande (certifikat
och skyddsklass).

Den tillatna drifttemperaturen méste motsvara den minimala
omgivningstemperaturen for nivavakten samt den 10 K hojda maximala
omgivningstemperaturen for nivavakten.

Komponenterna méste monteras enligt tillverkarens driftinstruktion.
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